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—I doncs, còm li ha provat Sant Sebastiàn? 
—Molt bé; miri, d arribada'm rag firar a la Concha, 
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Pago anticipat 
Dels treballs publicats en son responsables 

cl> MV> notor».—No's retornen els o r l d n a l s . 

F U L L E S D ' E S T A T U A 

L'AIMÍA DEL REI, D E B A L Z A C 

(Dels contes dro l l t l c i ) 

(Il·lustracions inspirades en dibuixos den DOT i ) 

(Continuació) 
Amb la il·lusió en el cor i amb el desig en el lloc 
més se manifesten els desitjós, l'advocat arribà a 

l'hora del casament, i sortí al costat de la seva prome 
seguit d'un gran corteig de músics i convidats, 

icompanyat de gran repicament de campanes. Des
prés se eelebrà un convit capaç de fer diarrees, i a 
prrivar al vespre, acabades les dances, entrà el nuvi 
h la cambra on devia trobar-hi a la desposada; mes 
[íquèsta, ferma com el dia abans, no havia volgut po
sar-se en el llit i s'estava asseguda en un cadiral aprop 
it la llar, escalfant la seva ira i el séu renec El bon 

V 

narif, atònit, anà posar-se de genolls al davant d'ella, 
«nvidant-la a la hermosa batalla de les primeres ar-
"IK; però ella no responia un mot; i quan dl intentà 
auecar-li les faldilles a fi de veure quelcom, anc que 
«» sols un xic de lo que tan car li havia costat, la 
^«posada li donà un cop de puny amb tota la seva 
forÇa i continuà tan callada com abans. Aquest joc 
J*radà a l'advocat; ho trobà tan ple de gràcia, que U 
obrt més la gana que tenia; aixls és que segui propas-
^nt-se cada vegada més, rebent un seguit de cops de 

punt de perdre la roba. Aleshores la noia se posà dre
ta, desafianta, mostrant al pobre marit el punyal 
del rei: 

—Què voleu demi? 
—Ho vull totl—feu el pobre home. 
—Ahl Jo fóra una gran bagaça si m'entregués con

tra la meva voluntat Si us heu cregut que trobaríeu 
desarmada la meva virginitat, us heu equivocat de 
mig a mig. Aquest és el punyal del rei; us el clavaré 
si proveu d'apropar-vos altra vegada. 

Després de dir aquestes paraules, ella agafà un troç 
de carbó i traçà un cercle a terra, al voltant d'ella, 
dient: 

—Aquests son els límits dels dominis del rei. No hi 
entreu, perquè fóreu mort. 

L'advocat, que no pensava pas fer l'amor al pu
nyal, restà una estona quiet i meditabond, peró és el 
cas que meditant, meditant, veia entre les robes un 
exemplar tan bo
nic de cuixa arro
donida, blanca i 
fresca, que se
guint amb el 
pensament i amb 
els ulls el camí 
de la felicitat, 
trobà queia mort 
fóra dolça cosa 
amb tal de tas
tar una engruna 
d'aquell tresor. 
Aleshores entrà 
resolt en els do
minis del rei, ex
clamant: «Tant 

me fa morir!» I s'hi llançà tan rabent, que la noia cai
gué amb molt mala posició; però no per això perdé els 
sentits, sinó que's defensà amb tal fermesa, que l'ad
vocat no pogué arribar més enllà de l'avant cambra 
de la felicitat, rebent un seguit de nous cops de puny 
i una esgarrinxada de punyal, que per poc li costa 
cara la seva intromissió en els dominis del rei. Totes 
aquestes coses l'havien embriagat; estava encès, ple 
d'eròtiques fúries, dret, enravenat. I cridà: 

—Jo no sabria viure sense fer meu aquest còs i 
aquestes meravelles d'amorl Mata'm! Mata'm! 

(Seguirà) 

* V ^ 
Ammci-geroglífíc 

Una casa del carrer de Caamaflo de la mal prou 
nomenada ciutat de Figueras, ostenta clavat en la 

ch™ da vegada més forts Ell prou parlava, prou t un ròtui que cn i^tres grosses diu aixls: 
^mjva. prem implorava; ella, seria que seria! Però ei TARTANA PARA ROSAS 

SALE MASANA J35 es que, are descordant un botó, are estirant una 
eta. arribà un moment en que la desposada estigué a 
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per les altres, seguint la llei de les compensacions 
eternes. 

Barcelona la Calenta se rabeja enjogaçada en l'ai
gua fresca de les seves plalges, de bon mati, fins a 
l'hora pesanta de les onze, i cap el tard caient el dia, 
amb aquella magnifica vacilació que fa solemnes to
tes les caigudes. 

Barcelona la Calenta, poblada de democràcia, es 
refresca els sentits i 'es vtigonyes de bon matí i al 
cap vespre. Entre hores se les embruta suant o no 
suant, però sempre amb la dèria de tornar-se a rentar. 

Es una glòria i un recreio de la vista aquests tram
vies tant plens que saccegen sen̂ e voler tota la vianda 
de dins i la de les plataformes. Es un plaer pel cronis
ta que ho sigui, pendre una golondreia després d'haver 
deixat el tramvia. 

Se sua, això no's pot negar, però amb el suar hi 
van tantes altres ventatges, que les gotes de suor van 

Qui vulgui suar disfrutant i viceversa, que seguei
xi el nostre consell. Que vagi als banys en les hores 
clàssiques i després d'haver-los seguit tots de cua d'ull 
o de frente que torni i ens dirà si ha disfrutat o no. 
Estem segurs que'ns dirà que ha disfrutat i que l'en
demà hi toma. 

Perquè, anem a pams: a qui de vostès no li agrada 
estar estampit i saccejat un bon quart d'hora? Qui és 
el boll de mans que no stb posar-les dolçament al 
damunt d'uns flancs que tremolen a cada sotrac del 
tramvia? Quin és el nas de vostès que no s'esponja, 
s'estira i s'arronsa, quan li arriben aquells perfums dé 
carn calenta, que fan pecar de pensament, paraula i 
obra? Quin és el membre d'aquesta societat que a l'is-
tiu no s'escalfa? 1 amb l'esperança de pendre un bany, 
quina és la parroquiana que no s'humiteja? 

Les nostres dònes tenen a les sangs la coqueteria 
de l'istiu i treuen un partit extraordinari de la tem
peratura. 

El percalet f i , els trasparenta la pell; la sedeta 
crua els hi traspúa de suor, el matiné és usat per totes 

les jamones cetn a trajo de carrer i el salt del 
l l i t se'l posen quan surten al balcó 

A l'istiu tota cuca viu. Viu i pica, diem 
nosaltres. «Quan pica senyal de musica», res
ponen elles; i tenen raó, com sempre que par
len. 

*** 
Aquesta setmana hem volguí passaria als 

banys de dies i als Parks de nits. 
Hem suat a tot arreu, pro'ns hem divertit 

més de dies. 
* 

* * 

—Si'm dó. ia el »éa cor, jo II daré el meu. 
— & « U b í ; toquem i toquem. 

Entre'ls mil i un acudits que hem sentit a 
les improvisades ondines i dauftns recordem-ne 
un d'una senyora róssa, guapa, fresca, rega
limant aigua de mar, que al tocar aquell cós 
se li tornava llet d'ovella. 

Descansava en la platja, vigilant a una ne
na que jugava amb les ones vora d'ella. 

Jugant jugant, la nena s'ajupia com si vol
gués agafar les onades, que com tothom sab, 
anaven i venien. Vegent-ho, la mamà li digué: 

—Què fas, nena? 
I la nena respongué, amb un somriure: 
—Mira, cullo onadesl! 

J 

La meravella de la patata 
{De Tarragona) 

Som a Tarragona. Una raspa o ex rasp» 
(que això les cròniques místiques encara no 
ho han posat prou en nét) d'una casa de de-
votíssims senyors, se trobava fa pocs dies amD 
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una patata a la mà, I al voler enfonzar-li el ganivet 
per a fer-ne talls, va succeir que l'eina no passava per 
tocar en un còs dur; obre la criada el tall de la pata
ta, mira a dintre i . . . Oh, poder de la divina gracial 
Tal cosa hi degué veure que's posà a cridar amb veu 
d'engunia celestial: «Miraclel... Miracle!... Miracle!...» 

Ai sentir tals veus, el senyor i la senyora, la senyo
reta i el senyoret, algun veí i els gats i el goç de la 
casa, tots acudiren en tropell cap a la minyona. 

—Què és això? Què ha succeït?—preguntaren tots 
auna. 

—Ai, jo no sé lo que per mi passa — contestà la 
raspa fent esses.—Mirin això. 

1 va ensenyar-los la patata. 
—1 are! I are!—exclamaren tots davant d'aquella 

cosa extraordinària. 
—Mireu, fins ne raja sang—exclamà un dels pre

sents. 
—Sí, sí, a'xò és un miracle—contestaren tots, i al

guns, commoguts, acostaren sos llavis a la patata de 
la raspa i li feren un petó. Aquí acaba la primera 
part de la meravella. 

Què era lo que hi havia dins d'aquella patata, que 
tant havia encès els ardors dels que seia miraven? 

Preparin-se nostres llegidors a sentir la noticia... 
Hi havia un cor amb algunes gotetes de sang 
itot;ique això és innegable ho prova que 
tots els llunàtics de Tarragona varen anar a 
visitar la patata i tots han certificat a qui ho 
vulgué saber que hi havia el tal cor a dintre, 
ni més ni menys que'l rovell dintre de l'ou. 
Una senyora, estant-se contemplant entre nu-
merosa concurrència la prenda meravellosa, 
va dir: 

—Donem-ne part a l'arquebisbe. 
—Sí, si—contestaren totes les demés,— 

donem-n'hi part. 
1 la noticia arribà pels conductes naturals 

a coneixement del digne representant de la fe. 
1 ja som al final de la segona part de la 

patata extraordinària. 
« 

• * 
Tot Tarragona fanàtic diu que's tracta d'un 

miracl; del cel, lo qual ha donat un goig a la 
minyona, com ja's deixa suposar. Però el cas 
^ que ni l'arquebisbe ni ningú del clero tarra-
?on{ ha confirmat oficialment Texi&tencia 
a'aital miracle. 

Tampoc se sab si s'ha nomenat cap co
missió cientijica com la de Barcelona quan el 
miracle de Sant Agustí, per exemple, per a 
«aminar lo que podia tenir aquella patata. 

Però lo que sí se sab del cert, és que'l mi-
facle corre soilo voce entre'ls catòlics tarra
gonins. 

La raspa, la senyora i la senyoreta tenen 
^ estar-se casi tot el dia amb les mans a la pa-
«ta, o amb la patata a les mans que pel cas 
« igual, per a satisfer els desitjós de tots els 
«vots que acudeixen a tocar la prova del 
Miracle. 

C 

De l'hospital de Reus 

ONTEN que a l'hospital de Reus hi havia 
un capellà molt de bé, que no podia so
frir que cap d Is monbonds se n'anessin 
a l'altre món sense els auxilis necessaris. 

Una vegada se va trobar amb un que 
estava tan adelantat que amb prou feina hi havia ma
nera de fer-li entendre lo que mès l i convenia. 

El malalt era més de l'altre món que d'aquest, i el 
pare capellà li deia: 

—Prepareu-vos pel viatge; mireu que aneu a em-
pendre un camí molt perillós. Penseu que la caminada 
és llarga. Abans d'un viatge aixís, convé pensar-s'hi. 
Reflexioneu: prepareu-vos. Se tracta del viatge més 
gran que's pot fer. D'un viatge, enteneu? D'un viatge, 
ho sentiu? 

I mentres l i deia aquestes paraules, amb el sal-
passer li va espurnejar la cara. 

—M'heu entès? Ja sabeu que's tracta d'un camí 
molt llarg... Ja ho haveu entès? Mireu que'l viatge és 
important. 

El malalt, enterbolit per les angoixes de la mort, 
al sentir els esquitxos va respondre: 

—Si plou, no'm mòc. 

J 

—Miri »1 som n i l i a c a n , que 
tot arrea. 

I meu marit diu que'* pot passar la llengua per 
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INFORMACIÓ SENSACIONAL 

E L P A P I T U SE'NS CASAlI 
{Continuació) 

OM era d'esperar, immediatament després 
d'enterar se les nostres Societats Econò
miques, científiques i socials de l'infor
mació oberta per iniciativa del senyor 
Serraclara en la cèlebre sessió de l'Ajun
tament de quina donàrem compte en 

nostre número passat, ens feren el regal dels séus llu
minosos informes donant compte de llurs trascenden-

—Mamà, faci venir el jardiner perquè m'empelti U figuera de p là lano . 

tals punts de vista sobre l'escatainant matrimoni del 
nostre amo i Patró PAPITU, representant genuí satíric 
i setmanal de Barcelona. 

El «Foment dels Treballs Nacionals», com are s'ano
mena, amb hostatge a la Plaça de Santa Agna, habi
tant tota la casa, a imitació de moltes altres entitats 
i amb les botigues llogades a bon preu, que té per 
President i cap visible el mai prou ponderat barceloní, 
distingit economista i elegant prohom de l'Esquerra 
Catalana Don Eduard Calvet i Escultó, ha sigut la 
primera entitat econòmica que'ns ha enviat el séu 
informe sotscrit per tota la Junta Directiva, avalat 
per Don Guillem Teli i Graell, fnclit protector de Gre

gorià, definidor del ministre d'Hisenda indeterminat, 
inspirador dels Economistes Estudiants i penedit dels 
que poden tornar a Roma. 

Diu aixís l'informe, que escrit en castellà soda! 
econòmic traduim al barceloní de tot gasto en prova 
de distinció i mèrit: 

«l.er Considerant aquesta Junta Directiva quepei 
tot arreu es couen faves i a casa de cada hu de nosa! 
tres també se'.i couen a calderades. 

Considerant que'ls membres d'aquesta Directiva, 
quan eren joves s'han alçat sempre al davant de fal 
dilles. 

Considerant que a Barcelona el matrimoni decau 
i la còpula aumenta. 

Considerant que la masturbació és UBI 
gust i l'inversió és un contenta, encard 
que ambdues coses condueixin directa
ment a la despoblació de Barcelona 
pobles agregats que les practiquin. 

Considerant que l'exemple és un 
velcul i que un veícul no s'ha de desprt-i 
ciar mai per veí que sigui i per gros quej 
representi. 

Considerant que el PAPITU ha sigu 
i ve essent des de uns quants anys aní 
aquesta part el periòdic representatiu de 
l'amor per l'amor, senre conseqüències 
que ajudin a l'aument de la població, i 
l'equilibri de la salut i a la constituciódi 
la família. 

Creu aquesta Directiva que deu in
formar, i informa: 

l.er Que el PAPITU'S casi, sigui amb 
qui sigui, del modo i manera que vulgui 
avui fos i demà festa, pel civil o per| 
l'iglesia, per davant o per darrera, scm 
pre que sigui amb dóna provada de fe 
conditat, car el PAPITU ja n'està provat] 
com consta an aquesta Directiva i a mol' 
tes de les seves llegidores. 

2.od Que es casi el PAPITU com més 
aviat millor, perquè del séu casori en 
prenguin exemple els mils i mils Papitus 
de carn i óssos que fa anys i panys qui 
tenen relacions amb manta bona noi» 
de sa casa i dissipen amb pecaminoses 
contorsions i dissimulats sospirs les ™ 
ces virils de que van dotats per M ê 
Naturalesa, escampant-los xorcament en 
foscos Cinemes o en amagats ginectus 

del carrer d Aribau, Muntaner i altres carrers que tots 
duen el nom d'alguna personalitat catalana a?en, 
completament a presidir carrers ont hi ha querides 

3." i últim. Creient-ho aixís de bona fe, aquesta 
Directiva del «Foment dels Treballs Nacionals», qu* 
més de Directiva són honrats pares de família amn 
fills i filles en l'edat perillosa; amb tal de que PAP"1 
es casi i deixi d'ésser un perill per casa, funden 
d'are, i tenen l'honor d'oferir al PAPITU quan ?t1' 
casat, una borsa de viatge de Nuvis dotada a"1 
5.000 pessetes. 

Esperant que serà ben interpretat el nostre in'?^ 
me i acceptat el nostre oferiment en bé de Barceion» 
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en general i de l'humanitat en particular, aprofitem 
l'ocasió per a saludar al PAPITU i dar-li l'enhorabona. 

Barcelona, } i d'agost de 1913. 
Firmat: 

EDUARD V I I CALVET I ESCULTÓ 
President 

Firmat: 
GUILLEM TELL GRAELL 

Secretari.' 
(Continuarà) 

Sistemes 
Viatjant se'n senten de bones. 
L'altre dia en un vagó dues senyore-

t̂ ,! sostenien la següent conversa: 
—Jo, quan vaig a visitar als meus 

parents, els hi escric abans per a evitar 
a sorpresa; quan la cosa ve sobtada, sab, 
lo mateix fa mal una alegria que una 
tristesa. 

—Doncs jo no; més m'estimo donar-
los-hi un SMSÍO,; aixls és que no'ls hi es
cric mai: el dia que'm decideixo m'hi 
presento, i aqui'm teniu. Veu, l'any pas
sat, per la festa major, els meus parents 
d Ocata varen pensar-s'ho que baixaria, 
i el meu oncle i el meu cosi anaven dià
riament a l'estació: voldrà creure que'ls 
hi vaig fer venir quatre vegades?... 
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amigues, que't traeixen; ja veus, tu aixeques la llebre 
i un altre se la menja. No'm cansaré de dir-t'ho: per 
arribar a obtenir marit, la mellor amiga sóc jo. 

Procurà la noia ser més discreta, i prompte tingué 
relacions amb un dels joves més guapos que assistien 
a les reunions. 

N'estava enamoradíssima; mes, ai! de la nocbe a la 
mariana succeí lo de sempre: desapareix el jove i 
l'Elisa rebé una carteta donant-li INestiguin bons». 

El desconsol de l'Elisa era immens; nit i dia no 
feia més que plorar. 

La senyora Mercè je cregué obligada a intervenir 
per a fer-li present que ja estava avisada de no ser 
tan confiada amb les amigues: remarcant-li allò de 
fer arribar a obtenir marit, la mellor amiga la mama. 

La mellor amiga 
'A senyora Mercè i el senyor 

Antón, matrimoni entrat 
ja en anys, decidiren l i 
quidar. El negoci de ga-

nyes i sardines, el qual ja feia anys que 
explotaven amb profit, puig mentres la 
'enyora Mercè i sa fil a Elisa, fruit únic 
ae dit matrimoni, obtenien bons negocis amb les sardi
nes darrera d'un taulell a la Boqueria, el senyor An
ton no en feia menys amb les ganyes al engròs en un 
P'set del carrer den Roca. 

Aixís doncs, com que ja podien viure desavagada-
nient dels estalvis i al propi temps era qüestió de tro-
wr parella per l'Elisa, liquidaren el negoci. 

Donaren balls i reunions, que foren concuneguts, 
irobant-s'hi mascles com cal i femelles encisadores. 

La casualitat feia que cada vegada que semblava 
Que un dels mascles anava a mossegar l'ham, al cap 
a uns quants dies desapareixien de la reunió el susdit 
'"'ano i una de les encisadores femelles. 

Això notat per la mamà de la Elisa, donà lloc a 
Que diferentes vegades l i digués:—No't flis de les 

— F a una hora que eatlc esperant un noi. 
— Devegades s'han d'esperar nou mesos. 

Cerdà na 

Entre mig de la riallera Cerdanya, en el conegut 
poble de Puigcerdà, també en passen de bones, encare 
que tinguin la frontera al cap-de-vall de la França i 
la França la tenen al cap-damunt de l'Espanya. 

En un carrer de dita capdevallada espanyola, hi 
ha un ròtul que diu: 

•Queda prohibido por la autoridad 
el echar basuras en esta bajada... 
bajo la multa de una peseta.» 

No tothom guanya ni paga tantes pessetes amb 
una baixada, com haurà guanyat la benemèrita auto
ritat de Puigcerdà, i més essent «con basura». 
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1 C A R N E T d e l a s e t m a n a r 
(Imprescindible pera tot veritable llegidor de PAPITU) 

Diumenge, 24.—Sant Gerunci.—Complicacions ex
traordinàries amb motiu de la calor, que per molt que 
s'en protesti mai acaba de passar. Ens rostim com si 
féssim la competència al popular martre Sant Llorens. 
Recordarem sempre les paraules que's llegien fa trenta 
anys, en el piadós setmanari •£] arsenal de la religión», 
a propòsit de la calor que regnava en ple any 74-
Deien aixís: «Respecto a la extracción de ànimas, sólo 
podemos decir que durante el verano tiene la Iglesia 
dispuesto que no salga ni una. Bien mirado, en este 
tiempo de los calores todo es purgatorio; realmente, 
para pescar una sofocación en este valle de làgrimas a 
cuarenta sobre cero, bien estàn donde estan.» 

Dilluns, 25.—Sant Uuis Figuerola, rei de Frai ça i 
periodista. Dècimes, feina per l'Asunción, concert i 
missa cantada.—Després diràn que no som un poble 
que rendeix homenatge als grans homes. En un carrer 
de Gracia, trobareu un lletrero que diu: Lavaderos Mo-
lart. A aquest pas, ja estem veient que dintre de pocs 
dies se llegirà: Tupinamba Scbopenbauer, Cbocolateria 
Menindeí Pelayo; Merendero Goncourt, bay callos... A 
nosaltres desde aquell memorable banquet en que'ls 
vegetarians varen anunciar en el menú: arroiPitàgoras, 
babas Tità Livio, berenjenas Mesalina y buevos a lo 
Nerón, ja no'ns sorprèn res. 

Dimars, 26.—SantMenas, bisbe.—Ximpleria que 
galantment dediquem als ateneistes: Quina és la ban
da on la gent se diverteix més?... Doncs en l'Aleneu 
Barcelonès, porque, en cuanto uno quiere, ba i-lee.'.'— 
En Galiàn, s'ens presenta amb una corbata vermella; 
admiració general de totes les nenes de El Siglo.— 
Bronca?enFel carrer de Ramelleres, a quarts de tres de 
la matinada, entre la Filo, la Carme i un senyor que 
no's deixa convencé. 

Dimecres, 27.—Sant Carpofori, advocat de les esca
fandres.—La gran companyia d'òpera que fins are ac
tuava en VAmerican Soda. ha sigut contractada ven-
tatjosament, per el Regió de Masquefa, el Politeamade 
Llofriu i per la Scala... de casa.—Savíem que'en Fa-
madas, VEUas i enMulleras eran tenors acreditats, pe
rò lo que mai hauríem dit, és que presumissin d'un 
modo tant descarat en la platja dels Orientals, ense
nyant a les castes donzelles tots els poderosos aguts 
amb que els ha dotat la nostra senyora mare natu
ralesa. 

Dijous, 28.—Sant Hipasi. (Per nosaltres que ho 
Hipasi-o-bé^—EX Titií, prova en el moll les seves fa
cultats canarils.—Arriba a Barcelona la mai prou ala-
bada i desitjada Mme. Darccie. A tant noble dama i 
extraordinària artista PAPITU, en nom dels séus incal
culables llegidors li endreça el millor dels séus saluts. 
—Xistoque dediquem an el conseqüent federal don Ju
l i Marial: Quin és el polític que ha tingut més parti
daris entre les aus?.. Doncs, en Pi Margall, perquè 

encare tots els aucells criden: Pi!... Pi!... Pi!.. P i ! . . ._ 
I un altre, que l i endrecem a don Joan Moles, diputat: 
Per què an en Canalejas no l'amoïnaven amb reclama
cions els governadors de províncies, ni aleshores hi 
havia tants cambis de personal?... Porque Canalejas 
los tenia bien puestos. 

Divendres, 29—Sant Pamaqui.—Plu']^ i pegadelli 
pels carrers —Solució de la vaga fabnl. Are son els 
fabricants qui's volen declarar en vaga. Cada dia s'en 
senten de noves.—Remors de que'l í»o//o Buxena,t\ 
dels suros, se casa amb la senyora d'un amic nostre. 

Dissabte, 30.—Sant Bonviatge.—Anyorem el co
mençament de septembre, que suposem serà més di
vertit que'l d'agost, en el que solament hem suat de 
valent. Apa, buenas! 

D o s de Perpinyà 

0, papitaire convençut, tant, que si el 
PAPITU tingués la mala pensada de pre
sentar-se per a diputat l i donaria el 
vot però que no l i fiaria ni c inc minuts 
la dóna, avui la tinc grossa, però molt 
grossa la satisfacció de pogucr notifior 

a les caies llegidores i als trempats llegidors d'aquest 
setmanari que aquí a Perpinyà el PAPITU s'extén que 
és un gust. Al «Tam Tam» les cocotles de dies i de nits 
el llegeixen amb acompanyament de piano, pandero 
i castanyoles, i si convé fins amb bombo. A la «Unióo 
Ibérica» és el plat favorit de la jovenalla, que'l dema
nen com els pagesos la pluja (en temps de secada), i i 
«La Paloma», al presentar el PAPITU de la solfa a U 
pianista me va tocar tant bé la peça a primera vista 
que semblava que ho hagués fet tota la vida. 

Ja veuen doncs, si tinc motius per a d ir que 
tinc grossa i ben grossa la satisfacció al poguer-los-hi 
donar tan falaguera nova. 

1 suposo que tots vosaltres, trempats llegidors 
caies llegidores, els uns la tindreu igual que jo i íls 
altres la rebreu amb la mate'xa satisfacció que jo w 
la dono. 

« 4 « 

E l s u l l s de poN 
INC un amic que sòl patir molt dels ulls 
de poll que té al dit petit de cada peu 
Per a curar d'aquesta peste ho ha pro
vat tot i fins avui lo que li ha donat 
més bons resultats és posar-s'h' un tau 

de tomàtec ben apretat i lligat amb un drap qualse
vol. Una nit que vàrem retirar quant la demés genj 
ja havia fet lo que nosaltres ens disposàvem fer, com 
el séu germà anés a casa ua xic primer que ell, al peji-
dre aquest comiat de nosaltres va dir-li referint-se 
sens dubte al remei pels ulls de poll:—Si trobes u 
criada llevada, diga-li que prepari el tomàtec, que 
ja pujo desseguida. 
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Pau, pau, ctz. 
Els nostres foot-ballistes han frt les paus. El diu 

menge varen donar-se les mans i alguna cossa en el 
camp del «Barcelona» en amistosa barreja. Proposem 
per lema an en Masferrer com a president de la Fede
ració de l'Est, el dels somatents: «Pau, pau, sempre 
paul...» No fa peça? 

Doncs sí, el partit de la pau va resultar d'upa. Hi 
havfa molta gent i no's va cridar «burro» al jutge. 
Contin si va anar bé la cosa. Nosaltres, la veritat, si 
no ho haguéssim vist no ho creuríem. En Xanxes (Nis) 
va encarregar-se del pito. Va començar molt elegant i 
va acabar a la nègligi. Vaja un jersei per a lluir les 
formcsl En fi, que va quedar com un home.. que que
di bé. I això que no va matar-s'hi. 

Del partit podríem parlar-ne molt ratet, mes corre 
molta mandra. Hi vàrem veure lo millor dècada casa. 

Al palco de la premsa hi havia sis plumíferos i 
38 senyor particulars. A última hora varen venir els 
del «Stadium» que tornaven de la Garriga amb en No-
gareda que anava de curt. Era una monada. Sembla
va l'Alberici.. 

Uns jugadors anaven de samarreta blanca, i altres, 
els contraris, blaus com els escolans de la Bonanova. 
En Refié, que s'engreixa, anava vermell. Semblava 
que estès de mala... lluna. I com hi ha món que devia 
estar-ho, doncs no's podia obrir de cames que no l'hi 
fiquessin. Res, un mal dia. 

En Ramiro Ramírez de Cartagena va inventar un 
shoot especial que passa si: metres més amunt dels 
pals. No's fa gool, però el públic fa ahl... Es cosa molt 
vistosa. 

Els davanters blaus van dar nos un pet de poses 
que ni el Callo ni en Foronda, que amb aixo dels passes 
són els amos. L'Allack va fer sís driblings per ell sol 
i encare va perdre la pilota... L'Hodge va rondinar no 
mes trenta nou cops. Tenia bon d»a. 

En Greenvell, l'amo del jòc seri, va rebre un tanto 
al... no sé còm dir-los-hf... a l'últim gra del rosari de 
l'esquerra tirant cap avall. L'Hodge i en Torres Ullas-
tres, que s'estava amb la maleta a punt de guillar cap 
a Madrid, varen fer-li massatge a la vista del públic... 
Les senyoretes varen tapar-se la cara amb les vari-
lles del vano. 

—Què té, mamà?—va preguntar una noia que no 
s'en havia enterat... 

—Res! que li han tocat l'off-side...—respongué la 
mamà per a sortir del pas... 

En Massana va picar com si anés de veres. L'Armet 
va fer-ho com els grans. En Casellas, de primera. En 
Passàni, bé. jPassa-nifíol li deia el gran Ramiro. En 
Reguera re haguera fet de més co!ocant-s'hi millor. 
L'Alemany estava esverat. Un amic séu ens va dir que 

ho semblava no més. En Gibert fet un porter de cisil 
rica. En fi , un bon partit. 

Ahl En Ratzisky va despedir-se del públic i va mar í 
xar cap a Madrid. Varen desmaiar-se sis senyoretes.l 
Quina desgracia! Planyem a les madrilenyes. 

I prou de la «paz..^ Esperem el sopar del dissabte,! 
per a dir-ne alguna cosa. 

D'aquí i d'aflíl 
A Sant Sebastià varen corre les senyoretes. Diu qutl 

tenen estil i formes. Vajal que qualsevol s'ofega. Lcsl 
noies del «Femina» son uns trunfos. L'enhorabona. 

Al «sanyó» Miró i companys, els varen treure de la 
platja amb mals modos. Amb això no hi passem, i perj 
demostrar que estem enfadats... prou d'això. 

• 
* • 

A la Garriga, en Cabot, en Boix, en Noga i demés 
nois de cal «Stadium» varen fer un dinar de tres peles 
pera obsequiar al «tupinàmbic» Martí i al gran Mag
dalena, els nostres campions cicleros més de moda. 

Va ser un veritable dinar ciclista. No cal dir que 
varen anar enlaire les olives i els panets. No hi va ha
ver brindis, amb la consegüent desesperació den Jomes 
i den Cusidó, que s'havien après la cosa de memòria. 

Al f mal va haver-hi curses. Tot el poble va badar-
hi. Les úniques que no varen volguer badar varen ser 
les noies de la colònia. I n'hi havia cada una! 

Va guanyar en Puigdomènec, seguit del Joanet del 
cila Adela, el noi de càla Cuca i varis tdistinguidos»! 
més. Els de can Pathé varen fer-los quedar ea cinta. 
En Fuentes, que porta unes cames més primes que un ] 
filferro, va pregar que les hi retoquessin. No costa res I 
fer un favor. 

Un jove de la colònia va despedir-nos amb un 
«jadiós, spórtmenes!» que ens va enternir. 

El redactor d'aquesta rica secció de sports, que 
istiueja a estones en els grans balnearis de Calella, ha 
rebut d'un amic séu pugilista platònic, aquesta pugi- j 
listica lletra: 

WELTER «PAPITU».—CALELLA. 
Ring en mon poder ta carta que és lacònica, papto 

sembla que estàs enfadat. Mantell vegades iime troba
ràs amb això. Jo beovide que m'esperaves, però no 
uppircut venir de cap manera. iK. 0. me.l 

El barco *Willie», Lewis no mes en fotografia i u-
xis lavisía no és tan notable, i/ack Dillon que és pegi-
Johnson culpable involuntari pro swing la seguretat 
de que'm dispensaràs. 

iNock-out la festa major el 29? Doncs jap pots te
nir la seguretat de que swing. Joe pensat que aixis 
puebing ball al envelat o. heefe altres coses divertides-

A Barcelona langford calor que'ls wells no'n recor
den paller de pitjor. 

Estigueu gongs. Me'n matcb a pendreM bany-
CISQUET-

P. D.—Si no puncb venir klaus avisaré. 
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* * 

Quins son els foot-ballisles més distingits? 
Els de San Scbastian, perquè tots tenen el don. 
Son don-osiiarras! 

En la tauleta d'anuncis colocada en els camps de 
Unnis del «Salut Sport Club» s'hi llegeix lo següent: 

tPariidos individuales con veniajas para parejas de 
cabalieros.* 

-Quina és la dóna vella més intrèpida? 
—L'avia doraf 

TIVOLI.-Amb la divertida sarsuela La Oioccnda, 
en Mulleras, ademés ce lluir bones pantorrilles, hi va 
fer filigranes de veu i va obtindré un èxit franc i ca-
lurós. Indubtablement, és una de les obres en que'l 
nostre aplaudit compatriota i encaixa millor. Enhora
bona.—El debul den Paoli, ens va fer el mateix efecte 
de que toregés el Gallo en dia de bronca. Gallos, no'n 
varen faltar, gràcies a Deu, però cal dir que'l senyor 
Paoli és dels que'n gasten una de freda i una de ca
lenta Això és, que'l xiulen en mitja obra i canta es
plèndidament l'altra meitat. Mai hem sentit un segón 
acte tant dolent com ei den Paoli, però tampoc un 
quart acte tant emocionant com el que va cantar el 
d'ssabteper la nit.—1 are fins a la Darclée, de la qui 
parlarem en la vinenta setmana. 

BOSQUE.—Despí és del benefici de la Cassani, que 
fou un èxit i el de YAguilar que també va anar d'allò 
més bé, l'empresa ens prepara / Puiiiani, que quan 
sonin la trompa inlrépila, que diu un crític barceloní, 
en parlarem. 

Dèu centaus i una patata 
UE'ls Estats Units -se n'emporten <la 
palma» amb això de les casetes de 
cinquanta i tants pisos i ponts que 
sempre penjen, és cosa que no cal dir-
ho ni discutir-ho. Lo que sí deuen ig

norar encare nostres caríssims llegidors és que també 
ens passin la mà per la cara quan se proposen orga
nitzar «matinées». 

A Catalunya, totes les senyores i damisel·les de bon 
jo i millors sentiments saben còm preparar i fer aques
tes coses; però a bon segur que'l practicisme català 
"0 les ha portat encaie a l'extrem de les americanes, 
«escubrint els secrets d'una «matinée» i la manya per 
1 ^gmentar el producte de les entrades. 

No essent-nos possible resistir les pessigolles que'ns 
Joguines feia un programa de «matinée» que d'aquelhs terres ha 

vingut a parar a les nostres incansables mans, anem a 
oferir-lo a nostres llegidores i llegidors segurs de que'ns 
ho agrairàn tota la vida. Resa aixís: «L'admisiò costa
rà deu centaus i una pMata. La noia que porti la pa
tata més grossa obtindrà'l regalo d'un anell. Les pata
tes seràn pels pobres del poble.» 

Ja'ns sembla veurer a la guanyadora de tant origi
nal premi exhibint l'anell als seus amics i amigues i 
dihent-los-hi:—Aquest anell me'l varen regalar perquè 
de totes les noies de la «matinée» jo era la que tenia la 
patata més grossa. Com tampoc es cap disbarat supo
sar els salts d'alegria que donarien el pobrets, men-
j·mt-se les patates més grosses i fresques de tot el po
ble, sapiguent què'ls pobres viuen condemnats a 
menjar-les sempre esquifides i pansides. 

Visca l'altruismell 

* « £ 
Un cas estrany 

QUEST fet passava en una casa que eren 
molt devots, el dia que celebraven el 
sant del cap de família. 

Degut a la bona festa que feien, hi 
eren convidats quasi bé tota la família a dinar. 

La conversa que sostenien versava sobre'l mal de 
ciixal. L'un deia si se l'havia curat posant-se un gra 
d'all al dit gros; l'altre, si era bo posar-se un pegat 
d'incen1' mascle al llombrigo, i aix<s anaven dient cada 
un la seva. 

—Doncs jo—diu una nevodeta que fins allavores 
havia estat callada—porto una fava mascle penjada 
al coll, i d'ençà que la porto que no n'he tingut més. 

—Hi crec amb això—contesta un séu cosinet,— 
però tu no creuràs que en porto una de penjada ja fa 
molts anys i sempre el caixal me dona torment. 

Relliscada 

Fa uns dies que Pel carrer de Pelayo vàrem pre
senciar un cas que encare que llastimós, per les con
seqüències que podien sobrevíndre és digne de co
mentar-lo en el nostre setmanari. Passava per lo vist 
una noia, que pel séu port semblava minyona, carre
gada amb un cistell, quan tingué la desgracia de posar 
el peu sobre una pell de taronja í en conseqüència 
donà una tremenda relliscada que li ocasionà la cor
responent caiguda. Varis fórem els que anàrem en son 
auxili i en menys de dos minuts ens reunírem allí una 
colla de gent. L'ajudem a aixecar, l i preguntem si 
s'havia fet mal, i ens contesta negativament. La rm-
presió de la noia fou quan mirant el cistell Que "JJ1^ 
vegé que estava suquejant, i ja tremolava de l'escàndol 
que se li esperava. r\ i u 

Tothom que anava venint preguntava: Que tia 
passat? què ha passat?... fins que un jove del meu cos
tat respongué a un altre:—Res, una pobra noia que 
caigut i se l i han trencat els ous.—hl sous?—repuca 
cl preguntant.—Si, els ous, els ous—digué l altre.— 
Es la primerava vegada que he sentit dir cosa igual. 
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Anuncis 
En el carrer del Rosal es llegeix en 

una drogueria un gros ròtul que diu: 
«La primera tortillera.» 

—Estic disgustat p e r q u è la senyora ha tingut una noia, I e s p e r à v e m un noi. 
—Obi a ixò rai , quan neixen la diferencia é s molt petita. 

Un contrari del P A P I T U 
''altre dia a cin Fio, barberia de Bada

lona, un dels parroquians, esperant 
torn, se mirava els sants dels periòdics 
il·lustrats; i com que'l PAPITU, que per 

tot se íica, també hi era, quan se Vbagué mirat l'es
mentat, que'm guardaré com de cr mar-me de dir-vos 
el nom, dirigint se al senyor Fio digué: 

—També teniu aquesta porqueria de periòdic? Es 
una vergonya lo que està passant amb aquests pape-
rots. En la Societat mateix—centre catòlic—es un 
gros. No vos hi heu fixat? Tots els jovenets van amb 
aquest periòdic a la butxaca. Oh! i que hi tenen una 
aficiò boja. Creieu-me que això és indecent; la Junta se 
n'hauria d'ocupar més d'aquestes coses; el dia que hi 
hagi reunió general jo proposaré i presentaré un vot 
de censura perquè s'acabin aquestes indecències dins 
de! centre. 

Com que'ls altres li anaven donant pel morral, ell, 
entusiasmant-se més, continuà dient: 

—Quan jo era jove, aquestes coses no passaven; la 
joventut era un model i no s'entretenia en llegir 
aquestes porqueries, i aquell centre era un espill de 
moral. En la meva joventut, ai d'aquell que se li ha
gués vist un periòdic d'aquesta mena! Una vegada 
tres socis del centre vàrem anar una nit a Barcelona 
a una casota d'aquelles, i vàrem pecar contra'l sisè 
manament, cosa prohibida pel reglament del centre; 
se'n va enterar la Junta, i no sabeu lo que'ns va pas
sar? Als altres dos, perquè ja'ls hi tenien el dit a l'ull, 
els varen dar de baixa de la Societat, i com que jo 
era soci fundador i tenia molt bona conducta dins 
del centre, me clavaren tres mesos de purgacions. 

• 

• * 
Al Paralel, en el bar nomenat «Mig l 

Vermut», hi havia dies atràs escrit en d | 
mirall: 

«La banda de Veteranos ejecutarà ho; j 
el siguiente 

PROGRAMA 
Plató del dia 

Huevos a la Turca.» 

*** 

Un bon tronc d'anuncis, insertats a | 
La Vanguardia, 22 d'agost: 

«Sefiorita que quiera ensenar decorte] 
con sistema propio, se vende una muy | 
fàcil. R..- Plaza Nueva, 8, 2 "» 

«Traspaso bonito. San Gervasio, tuen 
local para todo. Tallers, 25, l.0» 

* « • 
Acerts vaguístics 

Com sigui que sempre hi ha qui s'aprofita de les 
ocasions, l'altrc dia vaig sentir aquesta conversa, que 
per lo natural i poc maliciosa va fer esclafir de riure | 
a tots els reunits que s'hi trobaven. Heu's aqui la con
versa: 

—Mai diries per què varen aguantar tant el punt | 
les dònes en la vaga actual? 

Després de fer rumiar moltíssim, tots varen haver | 
de donar-se. 

—Doncs molt senzillament: perquè s'escau eni 
l'any 13. 

E N D E V I N A L L E S 

Sóc rodoneta, amb arrugues 
i tinc la pell com un tel; 
a sobre hi tinc ben posat 
un bon grapadet de pel. 

' (La solució al número vinent. 
Solució al número passat: 

EL BOTÓ I EL TRAU 
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C O R R E J P O N B E N C I A 

Josep Arias: Vostè té un nom molt caio. Mirarem de que 
Iquedi tal com és.—vT. K . V. E . T . : Seria un insult a les ins-
liitucions.—E. Planas Mona: Vostè se sab presentar molt bé. 
IES molt enraonada, molt amable i molt modesta, i es coneix 
Ique li agrada el nostre gènero. L i quedo molt agrait, perquè 
lescriu amb gràcia, encare que el no tenir pràctica fa que el 
Iséu istil sigui confós i no s'entengui bé. Vagi-s'hi practicant i 
lenvli, que de condicions no n'hi falten.—Favota: Sortirà.— 
Xltrapiu: Entregat l'original a les caixes, vaig rebre la seva 
lendevinalla en la que hi ha la solució que no hi havia en la 
Iprimera i que jo amb tanta raó li demanava. Alió altre, no pot 
Iser perquè seria donar la llengua en públic.—Pitus: Aquesta 
Isetmana tot s'aprofita.—D. E . Micalet: Diu que vostè no re-
Icorda que s'hagi publicat al PAPITU lo que vostè ens va en-
Iviar. A mi'm passa molt sovint lo mateix. Serveixo al públic 
Icoses que s'han publicat tres o quatre vegades. Però's veu 
Ique vostè encare ho faria més fort que jo. Lo d'aquesta set-
Imana, ho guardarem per a publicar-ho.—Amomas: E l que'ns 
jenvfa la present setmana és poc nou.—Max Linder: Reneu, 
Iqnina lletra que té vostè, jove! Si l'entenc que'm pengin.— 
Ifu K li surt: L i farem sortit un xisto. 

Vex aprenent del cap pelat: Serà publicat.—Petronio: Estàn 
Ibé, però, cararabes, no són gens nous.—Nap i Col: Són dues 
lendevinalles de primera. Les publicarem quan més aviat mi-
lllor.—Te/a Tota: Són molt bonics, però l'indole de l'assump-
Jte els fa impublicables. E l més llarg ja l'hem rebut moltes 
[mils vegades perquè l'argument és molt conegut. Si vol veure 
"u nostre amic i company senyor C . , el trobarà cada vetlla a 
JlAlcàzar—Un s. barceloní: E n parlarem a l'encarregat de la 
Isecció sportiva.—Noi de Viure: Tic la. primera en trèiem un 
Insto i de la segona no'n trèiem res perquè és massa verda 
encare.—jftsé Tonés: Ens alegrem molt de saber aquesta nova 

Ide Mollet. Mollet, ens és un poble mjlt simpàtic i ens sab 
Imolt greu que passin aquestes coses. L'índole del nostre pe-
jriòdic no permet que'ns hi fiquem, però cregui que n'hi ha 
Iper a llogar-hi cadires. Records als dos cafeters.—Fil Roto: 
[No hi ha manera de publicar-ho.—Fil SEscoda: Els nostres 

;idors estàn tips de fils i les nostres llegidores el fan servir 
Iper a ciisir.—Z«Àfí í í /aaizr/'í .-Està bé, molt bé. E l publica-
|rem. Com tots els articles que's reben i són acceptats, espe
rarà el iota. — Petrolio Chico: Després de llegir el séu espatar-
rsnt trehallet, li he de dir, sentin-t'ho tant com vostè, que 

jno s pot publicar perquè l'assumpte inclou faltes a la moral i 
pcarni a la religió. Envíi altres treballs. 

y. M . M . : L a lletra no s'entén.—Llum 2: E l que'ns envia 
j'questa setmana no és tan bò . E s gastat i rebuscat. Lo que'm 
[P^eunta en la seva carta no sé pas com contestar-li.—Poma 
iGwra.· Aprofitem els ulls de poll, que posem en cartera. L i 
I^rairera molt que'ns ecvli notes papitesques de Perpinyà, 
[Perquè an aquesta hermosa ciutat catalana de l'altre banda 
jdeis Pirineus, el PAPITU hi fa de les seves i convé dar al pú-
[Wic per la banda.—Fh: Vns. F h no fa istiu però aprofitem 
lí 'sxistos.—Xexa: Al número passat se li va respondre.— 
I Qiindama Vidrieres: Serà publicat.—1 noi de 100: No sé »i 
[«b que les existències que la casa té en cartera, van sortint 
IPer torn rigurós. Lo que li vàrem dir: serà publicat, ho serà; 
lare, lo que ens envia aquesta setmana ja li asseguro jo que 
I110; i cregui qne jo ho puc saber.— Un noi de Sans: Ho publi
quem.—y. Robespierre: Està bé , però no és nou. L a botifarra 
I ' «"'s ous han sortit més al PAPITU que al mateix Molins de 
IRe', poble que'ns és molt simpàtic perquè s'hi llegeix molt 
I el PAPTTU i perquè vostè hi viu. Dongui expressions a l'alcalde 
' « barber que hi ha a la carretera, venint d'amunt a mà es

querra. E l primer que's trova. F a anys que m'hi vaig fer afei-
tar.— Quhnet Xera 43: No és nou.—Truh: Carat que'l toc! E s 
un qüento de primera per ser explicat al magatzem, "però al 
PAPITU, què és cas!—P. Martí: No podrà ser. Són treballs de 
gent de la casa.—Rafel Lategrossa: E s també gastat.—Ignaci 
Bordas: L'hem rebut moltes vegades aquest qüentet, que és 
bonic de debò, però que no té l'assumpte publicable. 

Una que l i agradaria molt la llet, però a glops: A glops és 
com la prenen totes les noies. Lo que'ns envia és molt bonic, 
però en una forma molt semblant s'ha publicat al PAPITU va
ries vegades.—Krospis: L i diem lo mateix quehem dit a la se
nyoreta precedent.—Un tranquil que'ls t í grossos (els ulls): 
Seria passat. Lo altre és molt usat.— Total Gens i O ; Ja ho 
vàrem publicar.—Colla del Llanto, Iris Park: Ens en alegrem 
molt.—Pitus: Surt. — Toribio: Potser la publicarem.—Met 
Roda: Es un jòc de paraules molt gastat.--TVÍW/^Í. Fort: No 
tenen novetat.—J. R . : Vostè pot escriure bé, però li falta 
aquella pràctica.—Gbpet de L U t i C.*: Que no se'n recorda 
que'n vàrem publicar un de molt semblant? També provenia 
de Figueres, que segons se veu és el pais de la figa.—El Ne-
gret meu: Poca cosa en podrem aprofitar.—Penalti. Publiquem 
l'advertència pel gració 5 comentari.—J. M . Z'Escala: No hi 
ha novetat.—Dos punyeteres: Ambdues coses s'han publicat 
al ?xevx\3.—Serufnay 1: Quines coses passen!—Malo Aras: 
E l número 1. Lo de competidor dels del Iris Park no li po
sem per ser imparcials.—Aras: No sé si hi haurà sigut a temps. 
— R . Ka/Zt.-Té massa fortalesa allò del pare i la filla.—t'» 
federal: E n farem rajar un xisto. 

F i l Roto: Aquells darreres no són gaire nous.—Z. Ting Pe
luda: Es massa gastat.—F. B . Fret: E l primer és massa pru
dent i el segón ja ha sortit en una forma semblant. Ambdós 
estàn ben escrits, lo que li adverteixo perquè n'envii d'altres. 
—Put Illagdaarbo: Està molt bé.—Dimoni Petit: L a primera 
part de l'article, com aquell: la segona part si que fa riure, 
però si la publiquéssim el gros públic no hi veuria la broma. 
— Un Rosquirito assegurat d Estudis: Vostè té una lletra i un 
estil que amb prou feines s'entén. Si sab alguna coseta de 
Vallfogona de Riucorb, escriguin-se-la i li agrairem sense 
ànimò d'ofendre a ningú.—Culh Narices: Està molt bé, però 
l'assumpte és denunciable perquè hi ha alguns conceptes que 
no admeten doble sentit.—Oscar Doatots: Vostè no'n faria 
res i nosaltres en farem rajar un altre xisto.—L. Ting Tendre 
i Sucosa: Avui no ha sigut dia d'aprofitar coses. Tot per una 
raó o altre, és impublicable. Què hi farem. Va a dies.— Faba 
Tendra: Quina llàstima! Va entrar quan el número ja havia 
entrat en màquina. Se li ha escapat el tren.—Llet: Mirarem 
de publicar-ho.—Costa Petit Bibliotecari: Publicarem l'epigra
ma.—Tres cops de guardiola etz.: Quin seudònim més llarc 
usa vostè. L'hem de deixar a mig cimí.— Un i una que fan lo 
que etz.: Quina casualitat. Sembla que s'ho hagin dit amb el 
senyor precedent. Després de la carta d'ell llegeixo la de vos
tès i veig que'l seudònim encare és més llarg. Aprofito una 
semblança- Els hi recomano cordura en el seudònim. 

Marsalet: Carambes senyor Marsalet, no tenia el gust de 
coneixe'l, però vostè fa anar la mala setmana com si l'hagués 
tinguda alguna vegada.—Pedró Faure. Ho posarem aqui ma
teix allò de que al carrer de Xuclà necessiten una bittlaire, 
perquè fa riure molt. —Pastanaga: Aprofitem els dels dos nens 
que són colossals. Els altres són més gastats.—Excelentíssim 
K/V íí; í̂>a." Aprofitem el de l'adroguer.— Vor. A . B : Aprofi
tem alguna coseta.—Domingo Grau: Si li vàrem dir que mi
raríem de publicar-los, cregui que ho mirarem. Ademés, ho 
publiquem tot per ordre rigurós d'antiguitat, exceptuant lo 
perentori i actual.—Firi Quetipa: Faci el favor de dir a la 
Comissió que escrigui més clar perquè la seva lletra no s'en-
tén.—y. O. D . T : Me sembla que no podrà ser.— Tap i Oca: 
Aprofitem un xisto i l'epigrama.—5. Maka Ghunt: Ja's va pu
blicar fa algun temps. 

CONCURS DE DIBUIXOS I XISTOS 
Roni, T i n j . 

I m » . T - rort·.-Ji·ic· 93X« 
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—Amb la l«v« gelosia la m'has fet perdre dos clients. —Si , s i , r l ï u ae'n; veianTsl en trovareu g a l r e s i ; m i J i à i com jo 
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Imbècil! No pots s e g u i r à una senyora sense irepitjarla. - J a ho » e u s , m a m à , lo que é s la vida: passar l'esponja per una pila de coses. 



DR. S E R R A L L A C H Eipeciallata en l e i maUUics d e U r o n y o n a I de v lea a r t a a r l · i 

P e l a y o , 40—De 12 a 2 i de 6 a 9. - Festius de 10 a 12 
lAmio* : De 7 • 9.—JorelUnos, 9 

Per a montar 
amb comoditat 8ANR0MA 
y sense fadigra 
compreu bicicleta Ba,mes' 62 " Te,efon' 1445 

B A R C E L O N A = = = = = 

L A D I L L A S (Cabràs) 
extermlnades en un minut amb 

L ' I N S E C T I C I D A P i R A D E L l 
UNA pesseta frase : Per correu 1*50 ptes. 

L E S I N J E C C I O N S I L A V A T G E S 
en els fluixos recents, «encralraent ademéj d'allargar la curació solen 
produir complicacions. E l sindalo I l'arhcol esmortuelxen al principi 
la malaltia, però tenen l'Inconvenient de que en general no l'acaben, 
puix deixant de pendre'ls surt altra vegada el mal, lo que la que nova
ment se tor i l a pendre'ls mateixos arkeol I sindalo I s'esmartudx 
altra volta; se deixen de pendre i ve altra vegada I sempre alxls, no 
consegulnt altra cosa que latltjar els ronyons, produint dolors mol lorts. 

Amb les antigues especialitats Paradell res d'això succeeix, I en 
pocs dies I sense perill s'arriba a una absoluta curació, sense ulteriors 
c o n s e q ü è n c i e s , gastant relativament poc, lo que està provat fins l'evi
dencia per vintisls anys d'txil. 

Farmàcia Paradell - Asalto, 28 (Carrer Nou) 

DR. C A M P S V I E S U R I N À R I E S 
Apl icac ió intravenosa del 6 0 6 

TRACTAMENT ESPECIAL DE LA BLEN0RRA6IA 
C o n a n l t » P M - M O B I M : R o n d a U n l v e r s i t a d , 1 4 , p r a l . l . ' - D » 3 » 8. Ç o n a n l l » e c o n ò m l o » : F u s t e r i a 2 i « , 1 . . r - D » i Z a 1 I d* 7 a e 

Z m P O T E H T E S 
CONSULTEM VOS. A 8 U « É D I C O SOBFF L A 

C F I C A C I A T EL C A R À C T E R I R O F E I I · I V O O i i . * * 
T A B L E T A 9 D £ 

A N D R O S T H E N I N A 
< Yohlmblna Splegol) 

SSCOEZVSASAS P C X T 0 D A 8 L . ' 8 E K I H Z N J . a S «ÈDICAB 
DE V E N T A E N T O D A 3 L A S F A R M A C i A S 

Ftbricide por UCBEMISCOB FABÜIK GDfiSTaOW-CafStro«(lltauIl) 

«? Centre de venda al per major de periòdics 
= i setmanals i tota classe de llibres = 

Corresponsal directe 

E l i s a b e t s , 17, t e n d a . - BARCELONA 

l M i q u e l G u e r r e r o 

I R I S - P A R K 
C a r r e r d e V a l e n c i à 

(entre els de Aríbau i Muntaner) 

Colossal , extraordinari , 
esp lèndi t i luxós 

Ball Contlnuu 
eu honor del renomenat organitzador de balls 
de lama mundial don J o s e p T o l o s a i R o c a . 
que tindrà lloc en aquesta magnifica I espaiosa 
pista, convenientment adornada, allombrada 
i Il·luminada e lèctr icament el dissabte 6 de 
septembre de 1913, a Ics déu I mitja de la nit. 

E l prog-ama correr l a càrrec de les dos re-
putades bandes de La P a l o m a > B o h è m i a 
M o d e r n i s t a , d'aqnesta ciutat, que U n acer-
tadament dirigeixen doa Just Ballarda I don 
Narcís Iglesias, respectivament, que amenltza-
ràn els ballables més moderns d'actualitat. 

Les senyores i senyoretes seràn obsequiadea 
amb vallosos regals. 

Per a T l l u l s de caballer. Invltacións de se
nyora i Palcos, en la taquilla del patinatge de 
i" I r i s P a r k . 

P r e u : T í t o l d * caballer, amb do* I n -
vltaolona d* aanyera: 2 p e a s e t a » . PaJooa 
6 paasetaa. 
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— Té, una sardina que m'ha trencat el fil 


